
SÁNDOR 

Mélyhűtött álmok helyett 

a nagy neon vagy 
mit tudom én milyen 
nevű fény ketrecéből 
ahol akár a csirkék 
s a tyúkok fogyasztásra 
fagyasztásra vagy éppen 
tojástermelésre egyszóval 
társadalom 
fönntartásra ítélten 
kell leélnem rövidke 
leélni 
valómat a 
fennkölt sőt magasztos cél 
szolgálatában fertőtlenített 
sodrony-hídláson föl-alá föl 
alá pillogva báván 
bután és örökös 
riadalomban jaj nehogy 
eszükbe jusson egyszer 
kiengedni a gyepre ahol az 
első még föllelhető 
giliszt vagy csimasz 
okozta mérgezésen 
már a legmicinebb micin sem 
segít eresszetek 
engedjetek amíg nem késő 
neon helyett a napot néznem 
s a fissen forduló barázdák 
illatát beszívnom engedjetek 
gyönyörködnöm a kis barázda-
billegetők kecses 
ügyetlenkedéseiben rigók 
gerlicék szárnya-libegése 
támogasson el a 
síromig mely a kertünk 
végében vár és 
még emberi 



Ha majd 
ha majd minden fal 
teli lesz könyvvel képpel 
ki öreg-székben ki pedig 
hasmánt heverőn olvasgattok 
önfeledten én szeretteim akkor 
csöndesen kilopódzom 
és elindulok a 
kertünk vége felé mire 
fölmerülnétek szemetek 
dörzsölgetve úgy tetszik 
hogy talán nem is voltam 
csak valamelyik könyvben 
olvastatok valamelyik 
könyvben a sok közül 

PETRŐCZI ÉVA 

Jékely Rómában 
EGY FÉNYKÉP ALÁ 

Tündék-cibálta 
dandy mereng 
az isteni Ianus 
két arca előtt: 

hajszálcsíkos 
öltönye és tarka 
nyakbavalója 
álca csupán; 

nem leplezheti el: 
sebzi az is, 
ami szép. 

A kettős ábrázatú 
isten komor-ép, 
s halálfővé omolva 
derűs orcafele 

pántolja kétfelől fejét. 
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